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GUIA DE ACESSIBILIDADE BUSCH GARDENS TAMPA BAY  

O Guia de Acessibilidade do Busch Gardens Tampa Bay fornece uma visão geral dos serviços e instalações 

disponíveis para visitantes com necessidades especiais no parque. Estamos comprometidos em fornecer a todos 

os visitantes um ambiente seguro e agradável. 

Se você tiver alguma dúvida após revisar este Guia de Acessibilidade, entre em contato pelo e-mail BGT-

AccessibilityServices@BuschGardens.com ou pelo telefone +1(813) 884-4386. Além disso, você pode visitar o 

“Guest Services”/Atendimento ao Cliente, localizado logo após a entrada do Busch Gardens Tampa Bay no dia de 

sua visita ao parque. 

Este guia está organizado em cinco (5) partes, da seguinte forma: 

• Parte 1: Informações gerais sobre acessibilidade no parque 

• Parte 2: Serviços de acessibilidade disponíveis 

• Parte 3: Informações gerais sobre acessibilidade nas atrações 

• Parte 4: Informações específicas sobre acessibilidade nas atrações 

• Parte 5: Informações sobre acessibilidade em apresentações 
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Parte 1: Informações gerais sobre acessibilidade no parque 

Estacionamento: Vagas acessíveis estão disponíveis no estacionamento próximo à entrada do parque. 
 

Cadeiras de rodas e cadeiras de rodas motorizadas: Os visitantes podem utilizar suas próprias cadeiras de 

rodas ou cadeiras de rodas motorizadas. Estes itens estão disponíveis para aluguel, conforme disponibilidade, 

à direita do "Guest Services"/Atendimento ao Cliente. 

Andadores com rodas: Os visitantes podem usar seus próprios andadores com rodas; no entanto, eles não 

podem ser usados como substitutos para uma cadeira de rodas, portanto, não será permitido que os 

visitantes sejam empurrados enquanto estiverem sentados em um andador com rodas.  

Banheiros acessíveis: Todos os banheiros do parque são acessíveis para cadeiras de rodas e estão 

identificados. Banheiros adaptados para famílias e assistência estão localizados nas seguintes áreas: 

• Stanleyville (próximo à atração Stanley Falls) 

• Egypt (próximo à montanha-russa Montu) 

• Nairobi (próximo à lanchonete Kenya Kanteen) 

• Pantopia (na área de primeiros socorros) 

• Congo (próximo aos carrinhos de bate-bate) 

• Sesame Street Safari of Fun 

• Stanleyville (próximo ao restaurante Zambia Smokehouse) 

Primeiros Socorros: As instalações de Primeiros Socorros estão localizadas nas áreas Pantopia, Sesame Street 

Safari of Fun, Cheetah Hunt e na segurança. Todas são atendidas por enfermeiras registradas e/ou técnicos de 

emergência médica. Membros da equipe em todo o parque podem chamar ajuda mediante solicitação. 

Lojas: Todas as lojas são acessíveis para cadeirantes. Por favor, procure um dos membros da equipe para 

assistência. 

O Busch Gardens também oferece assistência para retirada de pacotes em todas as lojas do parque. Este 

serviço oferece aos visitantes a oportunidade de fazer compras em todo o parque e retirar suas compras na 

Emporium Gift Shop, localizada perto da entrada/saída do parque, antes de irem embora. 

Política de alimentos: Não é permitido trazer alimentos, bebidas ou coolers de fora para o Busch Gardens, 

com exceção de garrafas de água. Exceções podem ser feitas para visitantes com necessidades dietéticas 

especiais, incluindo alergias alimentares e alimentos/fórmulas para bebês. O visitante deve entrar em contato 

com BGT-AccessibilityServices@BuschGardens.com antes da sua visita para solicitar auxílio ou apresentar 

atestado médico em inglês na entrada do parque que comprove as necessidades dietéticas do visitante.
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Parte 2: Serviços de acessibilidade disponíveis 

 

Animais de serviço: Animais de serviço domesticados e treinados são bem-vindos no Busch Gardens. 

Observe as seguintes políticas: Os animais de serviço devem sempre utilizar coleira/guia e estar sob o 

controle de seu tutor. Se a qualquer momento o comportamento do seu animal de serviço estiver fora 

de controle, será solicitado que você o retire do parque; Os animais de serviço devem estar sempre 

acompanhados por seu tutor ou outro membro do grupo; O tutor é responsável por levar seu animal 

de serviço para a área de alívio apropriada para suas necessidades e pelo recolhimento de suas fezes; 

Os animais de serviço devem permanecer a uma distância razoável dos animais residentes do parque; 

Os funcionários do Busch Gardens não estão autorizados a cuidar de animais de serviço. 

NOTA: Animais de conforto e apoio emocional não são considerados animais de serviço de acordo 

com a Lei dos Americanos com Deficiências (ADA, sigla em inglês). A ADA define animais de serviço 

como cães ou cavalos em miniatura “que foram treinados individualmente para trabalhar, auxiliar 

e/ou realizar tarefas para pessoas com deficiência”. 

Os animais de serviço são permitidos nas seguintes atrações: 

• Carrinhos de bate-bate 

• Skyride (teleférico) 

• Elmo’s Safari Go Round 

• Carrossel 

• The Count’s Zambezi Rally 

• Snuffy’s Elephant Romp 

• Zoe Patra Hippos of the Nile 

• Big Bird’s Whirley Birdy 

• Train Ride 

• Serengeti Express (passeio de trem com paradas em diferentes estações de 
embarque/desembarque 

• Congo River Rapids 

Deficiências auditivas: O Busch Gardens Tampa Bay fornece intérpretes qualificados de Linguagem de 
Sinais Americana (ASL, sigla em inglês) gratuitamente, mediante solicitação. Para solicitar um 
intérprete de ASL, envie um e-mail para BGT-AccessibilityServices@BuschGardens.com ou ligue para 
+1 (813) 884-4386. Pedimos gentilmente que solicite este serviço pelo menos 14 dias antes de sua 
visita. Você deverá receber uma resposta em seu e-mail dentro de 7 dias. No entanto, se você não 
receber uma resposta dentro de 7 dias, por favor, não hesite em nos enviar um e-mail ou ligar 
novamente. 

Além disso, o Busch Gardens fornece roteiros disponíveis sobre determinadas apresentações do 
parque. Por favor, visite o “Guest Services”/Atendimento ao Cliente para solicitar uma cópia dos 
roteiros disponíveis. 

Deficiências visuais: Visitantes cegos ou com visão limitada/reduzida devem ter alguém (seja um 
acompanhante ou um funcionário do parque) para explicar as instruções sobre a atração antes de 
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participar.  

Alergias alimentares: A maioria dos restaurantes do Busch Gardens Tampa oferece opções para 
visitantes alérgicos ou intolerantes. Visite um de nossos restaurantes e solicite mais informações sobre 
as opções gastronômicas que possam atender às suas necessidades dietéticas. 

Embora nenhum de nossos restaurantes seja livre de alérgenos, nossa equipe tomará o máximo 
cuidado para garantir que sua refeição esteja livre de contaminações cruzadas. Ao chegar ao 
restaurante escolhido, dirija-se diretamente a um dos caixas e peça para falar com um supervisor para 
explicar suas necessidades em detalhes. O supervisor pode responder suas perguntas e fazer seu 
pedido para garantir que sua refeição seja preparada em segurança.  

Programa de Acessibilidade de Atrações:  

O Programa de Acessibilidade de Atrações (RAP, sigla em inglês) do Busch Gardens Tampa foi 
desenvolvido para permitir que todos os visitantes participem das atividades e aproveitem nosso 
parque, tendo em mente os requisitos de segurança de nossas atrações. 

É nosso compromisso fornecer um ambiente agradável e seguro para todos os visitantes. 

Para fazer parte do programa RAP, recomendamos visitar o “Guest Relations”/Atendimento ao Cliente 
ou o Balcão de Informações do parque.  

Após a inscrição no RAP, os visitantes terão acesso especial às atrações. O acesso especial é projetado 
para permitir que nossos visitantes desfrutem de atrações selecionadas sem esperar na fila. Está 
disponível apenas para as atrações listadas e exclui shows, eventos especiais, desfiles, encontros com 
personagens, lojas ou restaurantes. 

Os visitantes inscritos no RAP serão colocados em uma fila de espera virtual, permitindo que desfrutem 
do parque até o horário estimado para participar da atração específica. 

Os procedimentos a seguir irão ajudá-lo a utilizar nosso Programa de Acessibilidade às Atrações em 
todo o parque: 

Depois de inscrito no RAP, dirija-se à entrada ou saída de uma das atrações listadas para solicitar um 
horário para participar. Esses horários serão baseados no tempo estimado de espera atual. 

O visitante inscrito no RAP deve participar da atração para que seu grupo possa utilizar o acesso 
especial. Um máximo de 5 acompanhantes serão permitidos no acesso especial. Visitantes adicionais 
devem utilizar a entrada regular da atração. 

Nota: Os visitantes podem ter apenas um horário de espera ativo por vez. 

Parte 3: Informações gerais sobre acessibilidade nas atrações 

Algumas atrações têm forças e velocidades que podem não ser aceitáveis ou toleráveis para alguns 
visitantes e podem causar lesões em pessoas com condições pré-existentes. 

Muitas atrações de parques temáticos incorporam sistemas de segurança projetados pelos fabricantes 
para acomodar indivíduos de estatura física média e proporção corporal. Esses sistemas podem impor 
restrições na capacidade de alguns visitantes de participar da atração em segurança. 

Como regra, só participe das atrações se estiver em plenas condições de saúde. Não participe se souber 
ou suspeitar que está grávida, tiver pressão arterial anormal, problemas cardíacos, de pescoço ou nas 
costas, e for propenso a náuseas, tenha se submetido recentemente a uma cirurgia ou tenha qualquer 
outra condição que possa ser afetada pelas características da atração. 

Em todas as atrações, os visitantes devem ser capazes de: 
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• Manter a posição correta ao longo do percurso, mantendo-se eretos, com a cabeça erguida e as 
costas apoiadas no encosto. 

• Garantir que possam se segurar firmemente e manter as mãos, braços, pernas e pés dentro do 
veículo da atração durante todo o tempo. 

• Demonstrar disposição e capacidade para cumprir os requisitos e instruções verbais e escritos. 

Requisitos de altura: Os requisitos de altura estão comunicados em cada atração. Uma estação de 
verificação de altura também está disponível na entrada do parque. Todos os visitantes, incluindo os 
que usam cadeiras de rodas, devem atender aos requisitos de altura para participar. 

Visitantes com dimensões maiores: Para participar da atração, todos os cintos, alças e barras de 
segurança devem estar devidamente fixados e posicionados próximos ao corpo. Devido aos requisitos 
de segurança, visitantes com dimensões maiores podem não ser acomodados nas seguintes: 

• Cheetah Hunt 

• Falcon’s Fury 

• Iron Gwazi 

• Kumba 

• Montu 

• SheiKra 

• Tigris 

Recomendamos usar os assentos de teste localizados próximo às entradas das atrações antes de entrar 
na fila. 

Gessos, talas e botas: Visitantes com gessos, talas ou botas podem ser restringidos de participar de 
certas atrações. 

Geralmente, visitantes com botas podem participar se puderem se encaixar confortavelmente no 
veículo da atração e atender aos requisitos adequados. 

Dispositivos protéticos e amputações:  Visitantes com qualquer tipo de prótese podem ser 
restringidos de participar em certas atrações. Se permitido, os visitantes devem garantir que a prótese 
esteja devidamente fixada antes de embarcar. 

Transferências: Membros da equipe podem oferecer assistência para estabilizar um visitante 
transferindo para ou de uma cadeira de rodas. Contudo, os membros da equipe estão autorizados a 
levantar ou ajudar a levantar alguém usando uma cadeira de rodas. Todos os visitantes devem ser 
capazes de embarcar em uma atração sozinhos ou com a ajuda de um membro de seu grupo. 

Interrupções temporárias das atrações: Caso haja interrupção temporária de uma atração em meio 
à sua operação, os participantes poderão precisar ser evacuados do veículo. Para isso, os visitantes 
podem precisar descer escadas a partir do ponto mais alto da atração e descer passarelas ou 
degraus inclinados. 

Por isso, os visitantes que precisarem de assistência nesse memento serão acompanhados por 
último. Apenas um visitante com mobilidade reduzida pode participar da atração ao mesmo 
tempo, a menos que estejam no mesmo grupo. Por favor, pergunte sobre procedimentos 
específicos antes de embarcar em uma atração. 
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Antes de embarcar em uma atração: 

• Observe todos os avisos de segurança, tanto verbais quanto escritos, para cada atração. 

• Espere que o veículo pare completamente antes de tentar embarcar. 

• Tenha cuidado ao embarcar. 

• Obedeça a todas as instruções dadas pelos funcionários. 

• Fique de frente e permaneça sentado na posição correta ao embarcar. 

• Segure-se firme até que a atração pare completamente. 

• Mantenha braços, mãos, pernas e pés dentro da atração o tempo todo. 

• Termine todas as comidas e bebidas antes de embarcar. 

Tanques de oxigênio: Devido à dinâmica e às características específicas de nossas atrações e piscinas, 
os tanques de oxigênio não são permitidos em nenhuma atração. 

Concentradores de oxigênio podem ser permitidos em algumas atrações se puderem ser fixados e 
atenderem aos requisitos de artigos soltos para uma atração em específico. 

Tanques de oxigênio são permitidos dentro do parque e podem ser levados para lojas, restaurantes e 
outras instalações fechadas. 

Definições para acessibilidade nas atrações: 

• Acompanhante supervisor: Alguém que atenda a todos os requisitos físicos e mentais para 
participar da atração, tem 14 anos de idade ou mais e demonstra maturidade equivalente à de 
alguém com 14 anos ou mais. 

• Acompanhante: Quando um visitante necessita de acompanhamento, o indivíduo acompanhante 
deve atender a todos os requisitos da atração e auxiliar o visitante adequadamente. Essa assistência 
inclui ajudar o visitante a embarcar e desembarcar, bem como auxiliar a descer escadas ou 
passarelas. Dependendo da atração, o acompanhante também pode precisar ajudar a manter o 
controle postural enquanto estiver andando. 

• Bebê de colo: um bebê de colo é uma criança que não consegue caminhar até o veículo da atração 
de maneira independente ou manter o controle postural sentado de forma independente. 

• Extremidade funcional: Dependendo da atração, uma extremidade funcional é um membro sobre 
o qual uma pessoa tem controle. Um dispositivo protético é considerado uma extremidade 
funcional. 

Critérios para embarque nas atrações: 

Como descrito na Parte 2 deste Guia de Acessibilidade, o Programa de Acessibilidade nas atrações 
(RAP, em inglês) do Busch Gardens Tampa alinha as habilidades individuais de nossos visitantes aos 
requisitos de cada atração, permitindo que os visitantes desfrutem do parque, tendo em mente os 
requisitos de segurança. O RAP é baseado nos requisitos do fabricante de cada atração e avalia os 
atributos físicos e mentais necessários para que um visitante possa participar em segurança. Alguns 
desses requisitos podem incluir: 

• Capacidade de manter a posição correta: O visitante deve ter controle corporal e da coluna para 
manter a posição correta ao longo do percurso sem a ajuda de outras pessoas ou dispositivos e ser 
capaz de manter a posição correta mesmo durante impactos ou outros movimentos característicos 
da atração. 
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• Distribuição de peso: A distribuição de peso do corpo do visitante não deve interferir em nenhum 
dos dispositivos de segurança da atração. 

• Controle do torso superior – incluindo cabeça e pescoço: O visitante deve ter controle muscular 
suficiente para sustentar a cabeça, pescoço e torso superior na posição correta durante os 
movimentos dinâmicos da atração. 

• Capacidade de segurar com uma mão funcional: Uma mão funcional é uma extremidade superior 
ou prótese com dedos que têm a capacidade de agarrar o dispositivo de restrição e apresenta bom 
controle de aderência. 

• Capacidade de segurar com duas mãos funcionais: Capacidade de segurar com duas mãos 
funcionais, conforme descrito acima. 

• Capacidade de segurar com um braço funcional: Um braço funcional é uma extremidade superior 
ou prótese que tem a capacidade de agarrar o dispositivo de restrição envolvendo o braço em torno 
do dispositivo de restrição, sendo forte o suficiente para permitir que o visitante mantenha a posição 
correta ao longo da duração da atração. 

• Capacidade de segurar com dois braços funcionais: Capacidade de segurar com dois braços 
funcionais, conforme descrito acima. 

• Capacidade de se apoiar com uma perna funcional: O visitante deve ter uma perna funcional, natural 
ou protética, para se apoiar ao longo do percurso da atração. 

• Capacidade de se apoiar com duas pernas funcionais: O visitante deve ter duas pernas funcionais, 
naturais ou protéticas, para serem usadas para se apoiar ao longo do percurso e manter o equilíbrio 
ao embarcar ou desembarcar da atração.  

• Mínimo de duas extremidades funcionais: O visitante deve ter no mínimo duas extremidades 
funcionais, naturais ou protéticas (dois braços, duas pernas, ou um braço e uma perna), para se 
apoiar ao longo do percurso e ajudar embarcar ou desembarcar da atração. 

• Mínimo de três extremidades funcionais: O visitante deve ter no mínimo três extremidades 
funcionais, naturais ou protéticas (duas pernas e um braço ou dois braços e uma perna) para permitir 
que o visitante se apoie de forma tripé ao longo do percurso. 

• Capacidade de segurar ou se apoiar: Capacidade de usar os braços para manter aderência em uma 
barra de apoio ou apoiar o corpo durante procedimentos normais e de emergência em uma atração, 
além de usar as pernas para se apoiar e manter a posição sentada durante o percurso da atração.  

• Capacidade de embarque e desembarque: O visitante deve ser capaz de entrar e sair da atração sem 
colocar em risco a si mesmo ou aos outros e auxiliar na própria evacuação, se necessário. Isso pode 
incluir entrar pela saída ou ter alguém para ajudá-lo a embarcar. Se um visitante tiver que ser 
levantado para dentro e para fora do veículo da atração, deve ser acompanhado por um 
acompanhante supervisor que esteja acostumado a fazer isso. Para a segurança dos funcionários do 
parque e do visitante, nossos funcionários são instruídos a não realizar essa função, exceto 

nas áreas infantis. 

• Conduta apropriada: O visitante deve demonstrar conduta apropriada indicando disposição e 
capacidade de entender, participar e seguir todos os requisitos de embarque. A conduta apropriada 
pode incluir, mas não se limitar a, manter a posição correta ao longo da atração, atenção e 
conformidade com as instruções de segurança, uso adequado de restrições e equipamentos de 
segurança e disposição para participar da atração. 

Além dos requisitos físicos e mentais básicos definidos acima, cada atração é avaliada em relação a 
condições temporárias que podem impedir um visitante de participar em segurança de uma atração 
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em específico. Algumas das condições específicas avaliadas incluem: 

o Colar cervical ou cinta de pescoço 

o Clavícula quebrada 

o Gesso no braço inteiro 

o Braço com gesso e cinta 

o Gesso na parte inferior do braço 

o Gesso na perna inteira 

o Gesso na parte inferior da perna 

Parte 4: Informações específicas sobre acessibilidade nas atrações 

As descrições a seguir são projetadas para fornecer informações sobre o tipo de ações causadas por 
cada atração, juntamente com suas restrições exclusivas. Se você se inscreveu no Programa de 
Acessibilidade de Atrações, siga as instruções listadas abaixo. 

Air Grover 

A Air Grover é uma montanha-russa infantil localizada na área Sesame Street® Safari of Fun. É a atração 
perfeita para a primeira vez dos pequenos em uma montanha-russa, ainda mais estando ao lado dos 
personagens favoritos da Sesame Street. Mas não se preocupe, papais e mamães podem embarcar 
juntos para essa diversão em família. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 97 cm de altura para participar. Visitantes 
com altura entre 97 cm e 1,04 m devem estar acompanhados por um responsável. Apenas maiores de 
1,04 m podem embarcar sozinhos.  

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Os visitantes devem ser capazes de segurar com uma mão funcional e se apoiar com 
uma perna funcional. Apenas amputações no joelho ou abaixo serão permitidas. Visitantes com 
qualquer tipo de dispositivo protético devem garantir que ele esteja devidamente fixado e permaneça 
no lugar, apesar das forças da atração. Visitantes com colar cervical, clavícula quebrada, braço 
engessado, gesso completo no braço ou gesso completo na perna não poderão participar da atração. 
Todos os outros tipos de gesso devem caber dentro do veículo da atração. Por favor, revise todas as 
restrições listadas no sinal na entrada da atração antes de embarcar. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Big Bird’s Whirly Ride 

Roda-gigante infantil. 
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Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Os visitantes com altura entre 0,91 cm e 1,42 m podem participar sozinhos. 
Visitantes menores de 0,91 cm devem estar acompanhados por um responsável maior de 14 anos. 
Adultos podem embarcar com as crianças. Bebês de colo não são permitidos.  

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante ou acompanhante deve ser capaz de permanecer sentado em 
posição ereta, mantendo a cabeça erguida, as costas e ombros contra o encosto do assento, e as mãos, 
braços, pernas e pés para baixo e dentro do veículo da atração o tempo todo. Visitantes ou 
acompanhantes responsáveis devem ser capazes de segurar com uma mão funcional e se apoiar com 
uma perna funcional. Todos os gessos devem caber confortavelmente dentro da unidade da atração. 
Por favor, reveja todas as restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Permitidos.  

Cheetah Hunt® 

Além de ser a montanha-russa mais longa de Tampa Bay, a Cheetah Hunt é uma das favoritas dos 
amantes de adrenalina. Esta montanha-russa de lançamento triplo leva os aventureiros até o topo, 
depois desce por meio de curvas que simulam os movimentos do guepardo na natureza. Com extensão 
de 1,3 km, a Cheetah Hunt é a atração mais longa do Busch Gardens! 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 1,22 m de altura para participar. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ter a capacidade de se sentar em posição ereta e manter a 
posição adequada durante toda a atração. Os visitantes devem ter a distribuição de peso adequada 
para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os visitantes devem ter controle 
do torso superior, incluindo cabeça e pescoço. Os visitantes devem ter a capacidade de segurar com 
duas mãos funcionais e se apoiar com uma perna funcional ou a capacidade de segurar com duas mãos 
funcionais, desde que o visitante tenha um centro de gravidade normal e os membros inferiores sejam 
suficientemente fortes para manter uma postura adequada sob as condições dinâmicas da atração 
(apenas amputações no joelho ou abaixo serão permitidas). Visitantes com gessos completos nas 
pernas, colares cervicais, aparelhos de pescoço, gessos nos braços e clavículas quebradas não poderão 
participar da atração. Por favor, reveja todas as restrições listadas na placa na entrada da atração. 
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Animais de serviço: Não são permitidos. 

Cobra’s Curse 

A primeira montanha-russa de giro para a família na Flórida. 

Imagine uma montanha-russa onde duas corridas nunca são iguais. Essa montanha-russa única 
apresenta uma ameaçadora serpente de 13 toneladas e um elevador vertical de 21 metros que levará 
os participantes a centímetros de seus enormes olhos e presas. Durante o percurso, atração chega a 
65 km/h durante mais de 640 metros de trilhos sinuosos, andando para frente, para trás e girando 
aleatoriamente. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à saída da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 1,22 m de altura para participar sozinhos. 
Visitantes entre 1,07 m e 1,22 m devem estar acompanhados por um acompanhante supervisor. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e ombros contra o encosto do assento, e as mãos, braços, pernas 
e pés para baixo e dentro do veículo da atração o tempo todo. Os visitantes devem ter uma distribuição 
de peso adequada para permitir que o mecanismo de restrição funcione corretamente. Os visitantes 
devem ter três extremidades funcionais, com a capacidade de segurar com pelo menos uma mão 
funcional e se apoiar com uma perna funcional. Visitantes com clavícula quebrada, colar cervical, 
aparelho de pescoço ou qualquer tipo de gesso rígido não poderão participar. Por favor, reveja todas 
as restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Congo River Rapids® 

Uma das melhores coisas para se fazer na Flórida é estar na água. Suba a bordo do bote e desfrute de 
um passeio refrescante. Essa atração leva os participantes por um rio de correnteza que atravessa o 
Congo, e então, prepare-se para se molhar! Jatos, cachoeiras e uma caverna aquática deixam essa 
experiência ainda mais divertida. Os visitantes próximos às margens do Congo River Rapids contribuem 
com a diversão, disparando jatos de água nos participantes distraídos.  

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Apenas visitantes maiores de 1,06 m poderão participar. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
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estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento, e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro do veículo da atração o tempo todo. Os visitantes devem ter uma 
distribuição de peso adequada para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os 
visitantes devem ser capazes de segurar com uma mão funcional e se apoiar com uma perna funcional. 
Duas mãos funcionais são suficientes em vez de três extremidades funcionais se o visitante tiver um 
centro de gravidade normal e os membros inferiores forem suficientemente fortes para manter uma 
postura adequada sob as condições dinâmicas da atração. Apenas amputações no joelho ou abaixo 
serão permitidas. Visitantes com clavícula quebrada, colar cervical, aparelho de pescoço ou braço 
engessado não poderão participar da atração. Por favor, reveja todas as restrições listadas na placa na 
entrada da atração. 

Animais de serviço: Permitidos. 

The Count’s Zambezi Rally 

Carrinhos para crianças 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Visitantes menores de 0,91 cm devem estar acompanhados por um responsável. 
Visitantes com altura entre 0,91 cm e 1,42 m podem participar sozinhas. Adultos podem acompanhar 
as crianças. Bebês de colo não são permitidos.  

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento, e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro do veículo da atração o tempo todo. Os visitantes devem ser capazes 
de segurar com uma mão funcional e se apoiar com uma perna funcional. Visitantes com clavícula 
quebrada, colar cervical ou braço engessado não poderão participar da atração. Todos os outros tipos 
de gesso devem caber confortavelmente dentro do veículo da atração. Por favor, reveja todas as 
restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Permitidos. 

Elmo’s Safari Go-Ground 

Carrossel infantil.  

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 
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Restrições de altura: Os visitantes menores de 0,91 cm devem estar acompanhados por um 
responsável. Apenas visitantes de até 1,42 cm são permitidos na atração, a menos que esteja 
acompanhando um menor de 0,91 cm.  

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Os visitantes devem ser capazes de permanecer sentados em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida. Os visitantes devem ser capazes de segurar com uma mão funcional e 
manter a posição adequada durante o tempo da atração. 

Animais de serviço: Permitidos. 

Falcon’s Fury 

Na Falcon’s Fury os visitantes testam seus limites quando os assentos viram 90° para o chão, rumo a 

uma queda de 90 metros a mais de 100 km/h. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Os visitantes devem ter altura entre 1,37 m e 1,95 m para participar. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar.  

Restrições físicas: Os visitantes devem ter a capacidade de se sentar eretos e manter a posição 
adequada durante todo o tempo da atração. Os visitantes devem ter a distribuição de peso adequada 
para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os visitantes devem ter controle 
do torso superior, incluindo cabeça e pescoço. Os visitantes devem ser capazes de segurar com um 
braço funcional. Apenas amputações abaixo do joelho serão permitidas. Visitantes com gesso 
completo na perna, colares cervicais, aparelhos de pescoço e clavículas quebradas não poderão 
participar da atração. Por favor, reveja todas as restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Grand Caravan Carousel 

Carrossel clássico. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Visitantes menores de 1,06 m devem estar acompanhados por um responsável 
maior de 14 anos. Bebês poderão participar apenas se acompanhados por adultos e no assento de 
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estilo “banco”. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Os visitantes devem ser capazes de permanecer sentados em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida. Os visitantes devem ser capazes de segurar com uma mão funcional, 
mantendo a posição adequada. 

Animais de serviço: Permitidos. 

Gwazi® Gliders 

As crianças poderão subir e descer nesta atração divertida de passeio pelos céus. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Apenas visitantes menores de 1,42 m poderão participar. Bebês de colo não são 
permitidos.  

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado na posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento, e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro do veículo da atração o tempo todo. Os visitantes devem ser capazes 
de segurar com uma mão funcional e se apoiar com uma perna funcional. Por favor, reveja todas as 
restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Iron Gwazi® 

A Iron Gwazi leva emoções a novas alturas, lançando os participantes em uma queda de 62 metros e 
91° de inclinação, atingindo velocidades de 122 quilômetros por hora. Os visitantes experimentarão 
diversos momentos com força G negativa, incluindo três inversões enquanto sentem a adrenalina dos 
crocodilos.  

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração. Por favor, consulte o funcionário 
para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Os visitantes devem ter 1,21 m de altura para participar. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
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condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Visitantes com colar cervical, colar 
ortopédico, clavícula quebrada ou qualquer tipo de gesso no braço ou perna não terão permissão para 
participar. Visitantes devem ser capazes de agarrar com uma mão funcional e ter no mínimo três (3) 
membros funcionais (dois dos quais devem ser pernas). Próteses de perna não são permitidas. Um 
colete de corpo inteiro está disponível para visitantes com amputações ou que possam ter membros 
incompletos. Os visitantes devem pedir assistência a um funcionário para determinar se todos os 
requisitos aplicáveis para o uso do colete de corpo inteiro são atendidos. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Kumba® 

Kumba, em dialetos africanos, significa “rugido do leão”. Essa é uma das montanhas-russas favoritas 
do parque, e a emoção começa desde o início com uma queda de 41 metros e diferentes loopings que 
te fazem sentir a perda do peso do corpo. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à saída da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Os visitantes devem ter 1,37 m para participar. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Os visitantes devem ter a distribuição de 
peso adequada para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os visitantes 
devem ter controle do torso superior, incluindo cabeça e pescoço. O visitante deve ter a capacidade 
de segurar-se com pelo menos uma mão funcional e se apoiar com duas pernas, ou a capacidade de 
segurar-se com duas mãos funcionais se as extremidades inferiores do visitante forem suficientemente 
fortes para manter uma postura adequada sob as condições dinâmicas do percurso. Apenas 
amputações no joelho ou abaixo serão permitidas. Visitantes com uma perna amputada acima do 
joelho podem participar com o uso de um cinto de três pontos, desde que o visitante tenha pelo menos 
uma mão funcional, uma perna funcional (até o joelho ou abaixo) e remanescente suficiente da perna 
para ser segurado pelo dispositivo. Próteses de perna não são permitidas. Visitantes com qualquer tipo 
de prótese de braço ou mão devem garantir que ela esteja devidamente fixada e permanecerá no 
lugar, apesar das forças experimentadas durante o percurso. Visitantes com clavícula quebrada, colar 
cervical ou qualquer tipo de gesso rígido não devem participar. Por favor, revise todas as restrições 
listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 
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Montu® 

Viva emoções intensas na clássica Montu, conhecida e adorada por suas velocidades e inversões. Suba 
em direção ao céu e segure-se para uma queda emocionante, um looping vertical a 18 metros de 
altura, uma manobra de Immelmann, e isso é apenas o começo da aventura nessa montanha-russa 
invertida. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à saída da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Restrições de altura: Os visitantes devem ter 1,37 m de altura para participar. 

Restrições gerias: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Os visitantes devem ter a distribuição de 
peso adequada para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os visitantes 
devem ter controle do torso superior, incluindo cabeça e pescoço. O visitante deve ter a capacidade 
de segurar-se com pelo menos uma mão funcional e se apoiar com duas pernas, ou a capacidade de 
segurar-se com duas mãos funcionais se as extremidades inferiores do visitante forem suficientemente 
fortes para manter uma postura adequada de condução sob as condições dinâmicas do percurso. 
Apenas amputações no joelho ou abaixo serão permitidas. Visitantes com uma perna amputada acima 
do joelho podem participar com o uso de um cinto de três pontos, desde que o visitante tenha pelo 
menos uma mão funcional, uma perna funcional (até o joelho ou abaixo) e remanescente suficiente 
da perna para ser segurado pelo dispositivo. Próteses de perna não são permitidas. Visitantes com 
qualquer tipo de prótese de braço ou mão devem garantir que ela esteja devidamente fixada e 
permanecerá no lugar, apesar das forças experimentadas durante o percurso. Visitantes com clavícula 
quebrada, colar cervical ou qualquer tipo de gesso rígido não devem participar. Por favor, revise todas 
as restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Phoenix Rising 

Nesta aventura, você sentirá todas as emoções de sobrevoar nas asas de uma fênix. Viva sensações 
únicas em família nesta envolvente aventura de reviravoltas divertidas.  Inspirada na lenda da fênix, a 
nova montanha-russa suspensa localizada na área de Pantopia  atingirá velocidades de até 70 km/h. 
Deixe sua imaginação - e sua adrenalina - voarem enquanto você sente a força dos ventos! 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 1,07 m e no máximo 1,96 m de altura para 
participar. Crianças menores de 8 anos ou com menos de 1,22 m de altura só podem participar se 
acompanhadas por um adulto responsável. O adulto deve estar sentado ao lado da criança. 
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Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Os visitantes devem ter a distribuição de 
peso adequada para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os visitantes 
devem ter controle do torso superior, incluindo cabeça e pescoço. Visitantes com uma perna 
amputada ou duas pernas amputadas (amputação abaixo do joelho) devem ter a capacidade de 
segurar-se com duas mãos funcionais. Visitantes com uma perna ou duas pernas amputadas (acima do 
joelho, com ou sem prótese) não poderão participar da atração. Próteses não são permitidas. 
Visitantes com gesso completo nas pernas, colares cervicais, gessos no braço e clavículas quebradas 
não poderão participar. Por favor, revise todas as restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Rosita’s Djembe Flyaway 

Um carrossel divertido para as crianças com cadeirinhas suspensas.  

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à saída da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente ou condição médica que 
pode ser afetada pelas características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Os visitantes devem ter a distribuição de 
peso adequada para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os visitantes 
devem ter controle do torso superior, incluindo cabeça e pescoço. O visitante deve ter a capacidade 
de segurar-se com pelo menos uma mão funcional e se apoiar com duas pernas, ou a capacidade de 
segurar-se com duas mãos funcionais se as extremidades inferiores do visitante forem suficientemente 
fortes para manter uma postura adequada de condução sob as condições dinâmicas do percurso. 
Apenas amputações no joelho ou abaixo serão permitidas.  Visitantes com uma perna amputada acima 
do joelho podem participar com o uso de um cinto de três pontos, desde que o visitante tenha pelo 
menos uma mão funcional, uma perna funcional (até o joelho ou abaixo) e remanescente suficiente 
da perna para ser segurado pelo dispositivo. Próteses de perna não são permitidas. Visitantes com 
qualquer tipo de prótese de braço ou mão devem garantir que ela esteja devidamente fixada e 
permanecerá no lugar, apesar das forças experimentadas durante o percurso. Visitantes com clavícula 
quebrada, colar cervical ou qualquer tipo de gesso rígido não devem andar. Por favor, revise todas as 
restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Serengeti Express 

O Serengeti Express tem três estações: Nairobi, Congo e Stanleyville. Cada uma dessas estações 
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acomoda a entrada de cadeiras de rodas e ECVs, e todos os trens têm elevadores para cadeirantes e 
uma seção de assentos designada para visitantes com necessidades especiais. 

Acesso: Visitantes usando cadeiras de rodas devem entrar pela saída e precisam ser transferidos para 
o veículo da atração. Por favor, consulte um funcionário na plataforma de embarque para qualquer 
dúvida. 

Restrições de altura: Sem restrições. 

Restrições gerais: Sem restrições. 

Restrições físicas: Sem restrições. 

Animais de serviço: Permitidos. 

Serengeti Flyer 

Esta é a mais alta e rápida atração do seu tipo no mundo, oferendo uma vista incrível da Planície 
Serengeti do parque, que tem mais de 26 hectares. A Serengeti Flyer conta com dois pêndulos idênticos 
que balançam progressivamente até atingir a velocidade máxima de 109 km/h e a altura de 41 m, 
proporcionando múltiplos momentos de força G negativa.  

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 1,22 m de altura para participar. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

SheiKra® 

Suba 60 metros até a borda de uma queda de 90 graus - e pare. Em seguida, entregue-se enquanto 
mergulha direto a uma velocidade de 112 km/h. Em seguida, enfrente um looping e um segundo 
mergulho que leva a um túnel subterrâneo. Essa montanha-russa é um clássico do Busch Gardens que 
você não pode perder! 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 1,37 de altura para participar. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 
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Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Os visitantes devem ter a distribuição de 
peso adequada para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os visitantes 
devem ter controle do torso superior, incluindo cabeça e pescoço. O visitante deve ter a capacidade 
de segurar-se com pelo menos uma mão funcional e se apoiar com duas pernas, ou a capacidade de 
segurar-se com duas mãos funcionais se as extremidades inferiores do visitante forem suficientemente 
fortes para manter uma postura adequada sob as condições dinâmicas do percurso. Apenas 
amputações no joelho ou abaixo serão permitidas. Visitantes com uma perna amputada acima do 
joelho podem participar com o uso de um cinto de três pontos, desde que o visitante tenha pelo menos 
uma mão funcional, uma perna funcional (até o joelho ou abaixo) e remanescente suficiente da perna 
para ser segurado pelo dispositivo. Próteses de perna não são permitidas. Visitantes com qualquer tipo 
de prótese de braço ou mão devem garantir que ela esteja devidamente fixada e permanecerá no 
lugar, apesar das forças experimentadas durante o percurso. Visitantes com clavícula quebrada, colar 
cervical ou qualquer tipo de gesso rígido não devem andar. Por favor, revise todas as restrições listadas 
na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Skyride 

Aprecie belas vistas das montanhas-russas e dos animais sob nossos cuidados enquanto atravessa o 
Busch Gardens Tampa Bay com todo o conforto da Skyride, que circula entre as áreas do Egito e do 
Congo. Passeie entre os habitats de animais e aproveite a melhor vista do parque a 15 metros de 
altura. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deverá se dirigir à entrada da fila (na estação ao lado da Cheetah Hunt®) 
ou à saída (na estação de Stanleyville) para embarcar. Por favor, consulte um membro da equipe para 
assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 1,42 m ou estar acompanhados por seus 
responsáveis para participar da atração. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo.  

Animais de serviço: Permitidos 

Snuffy’s Elephant Romp 

Atração infantil 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
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funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter entre 91 cm e 1,42 m para participar sozinhos. Visitantes 
com menos de 91 cm devem estar acompanhados por um responsável (com pelo menos 14 anos de 
idade). Visitantes com mais de 1,42 metros podem participar apenas para acompanhar uma criança. 
Bebês de colo não são permitidos. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Os visitantes ou acompanhantes devem 
ser capazes de segurar-se com uma mão funcional e se apoiar com uma perna funcional. Todos os 
gesso sou talas devem caber confortavelmente dentro do veículo da atração. Por favor, reveja todas 
as restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Permitidos 

Tigris 

Em uma experiência totalmente emocionante, a Tigris lança os aventureiros para uma série de loopings 
para frente e para trás, além de quedas de tirar o fôlego, uma subida de quase 46 metros em direção 
ao céu e inversões inesquecíveis, tudo a mais de 96 km/h. A Tigris percorre mais de 550 metros de aço 
projetados para imitar a agilidade do maior e mais poderoso felino do mundo - o tigre. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 1,37 m de altura para participar. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Os visitantes devem ter a distribuição de 
peso adequada para permitir que o dispositivo de retenção funcione corretamente. Os visitantes 
devem ter controle do torso superior, incluindo cabeça e pescoço. Os visitantes devem ter duas 
pernas/pés funcionais e dois braços/mãos funcionais e ser capazes de segurar os pontos de apoio. 
Apenas amputações no joelho ou abaixo serão permitidas. Visitantes com qualquer perna ou braço 
amputado podem participar com o uso de cinto especial, desde que o visitante tenha pelo menos uma 
mão funcional, uma perna funcional (até o joelho ou abaixo) e remanescente suficiente da perna para 
ser segurado pelo dispositivo. Os gessos e talas devem caber confortavelmente dentro do veículo da 
atração e não interferir com a barra de segurança e/ou barra de canela. Próteses de perna não são 
permitidas. Visitantes com qualquer tipo de prótese de braço ou mão devem garantir que ela esteja 
devidamente fixada e permanecerá no lugar, apesar das forças experimentadas durante o percurso. 
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Por favor, revise todas as restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Ubanga-Banga Bumper Cars 

Carrinhos de bate-bate. 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter pelo menos 1,07 m de altura para participar. Visitantes 
com altura entre 1,07 m e 1,32 m devem estar acompanhados por um responsável. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Os visitantes devem ser capazes de segurar-
se com uma mão funcional e se apoiar com uma perna funcional. Duas mãos funcionais são suficientes, 
desde que as extremidades inferiores do visitante sejam suficientemente fortes para manter uma 
postura adequada de condução sob as condições dinâmicas da atração. Visitantes com colar cervical 
ou gesso no braço com apoio não devem participar. Apenas amputações no joelho ou abaixo serão 
permitidas. Por favor, reveja todas as restrições listadas na placa na entrada da atração. 

Animais de serviço: Permitidos. 

Zoe-Patra and the Hippos of the Nile 

Mini circuito de splash 

Acesso: Visitantes que não podem esperar na fila devem consultar o funcionário na entrada principal 
da atração. Esta atração utiliza um sistema de fila virtual para o Programa de Acessibilidade nas 
Atrações em dias mais movimentados, e você pode receber um horário de retorno para participar. No 
horário fornecido, o visitante deve se dirigir à entrada da atração para embarcar. Por favor, consulte o 
funcionário para assistência e instruções de embarque. 

Requisitos de altura: Os visitantes devem ter entre 91 cm e 1,42 m para participar. Bebês de colo não 
são permitidos. 

Restrições gerais: Para sua segurança, apenas visitantes em boas condições de saúde devem participar 
desta atração. Visitantes que sabem ou suspeitam que podem estar grávidas, têm pressão arterial alta, 
condições cardíacas, problemas no pescoço ou nas costas, cirurgia recente, sensibilidade a efeitos 
estroboscópicos, propensão a enjoo, medo de altura ou condição médica que pode ser afetada pelas 
características desta atração, não devem participar. 

Restrições físicas: Cada participante deve ser capaz de permanecer sentado em posição ereta, 
mantendo a cabeça erguida, as costas e os ombros contra o encosto do assento e as mãos, braços, 
pernas e pés para baixo e dentro da atração o tempo todo. Visitantes com colar cervical ou clavícula 
quebrada, gessos completos nas pernas ou gesso no braço com apoio não poderão participar. Todos 
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os outros gessos devem caber dentro do veículo da atração. Os visitantes devem ser capazes de 
segurar-se com uma mão funcional, se apoiar com uma perna funcional e ter no mínimo três (3) 
membros funcionais. Duas mãos funcionais são suficientes em vez de três extremidades funcionais se 
o visitante tiver um centro de gravidade normal e as extremidades inferiores forem suficientemente 
fortes para manter uma postura adequada sob as condições dinâmicas da atração. Apenas amputações 
no joelho ou abaixo serão permitidas. Visitantes com qualquer tipo de dispositivo protético devem 
garantir que ele esteja devidamente fixado e permanecerá no lugar, apesar das forças experimentadas 
durante a atração. 

Animais de serviço: Não são permitidos. 

Parte 5: Informações sobre acessibilidade em apresentações 

Todos teatros são acessíveis e há assentos disponíveis para visitantes em cadeiras de rodas. Assentos 

para acompanhantes estão disponíveis ao lado ou em frente ao visitante usando cadeira de rodas. O 

Maroccan Palace Theater conta com entradas auxiliares. Visitantes usando cadeiras de rodas podem 

entrar nos demais teatros pela entrada principal. 

Maroccan Palace Theater 

Acesso: Totalmente acessível pelas entradas auxiliares.  

Pantopia Theater 

Acesso: Totalmente acessível pela entrada principal. 

Stanleyville Theater 

Acesso: Totalmente acessível pela entrada principal. 

 


